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A. DOCUMENTS ET ARTICLES S5E RAPPORTANT A LA CHAINE DU FROID

1. DOCUMENTS GENERAUX SUR LA CHAINE DU FROID

Titre:

R&f&rence:

Lan ues:

Date d'impression:

Longueur:
REsumé :

Titre:

Langues:
Date d'impresgion:
L““H“Qﬂﬂ: =
REsumé :

Tigre:

Langues:

Date d'impression:

Longueur:

REsumé ;

ET LE MATERIEL DE CHAINE DU FROID

*Fichen gignaldtiques dTArticle

WHD /UNICEF/EPT.T5/86.1

Anglals, espagnol et francals

1986

179 pages

Leg fiches signalStiques d'article 1986/87 sont un cuvrsage
de r&ffrence essentiel pour les acheteurs de mat&riel de la
chaine du froid. Cette &dition révisde contient des
gpécifications détaillées concernant 164 articles de la
chaine du froid et comporte &galement des prlncipes
directeurs destinés & guider 1'acheteur dans le ¢holx des
différents types de matdriel. Cette &dirion a &t& publife
gous forme de volumes distincts pour chaque langue (on y
trouvera &galement un gulde destind aux acheteurs de
chambres froildes et de groupes &lectrogénes de secours,
précédemment publi& sous la cote EPT/CCIS/84.35).

(Paru sous wvne nouvelle cofe dans la s&rie technique PEV
OMS/FISE, ce document remplace les versions précédentes,
SUFDIR 55 aMT 1, 2, 3, 4, 53).

-~
*Veghicle requirements for the EPI
WHO/EPL/CCIS/86.4
Anglats seulement
1986
7 pages

Document concls ol sent &numérfes les déclzions § prendre
lors de 1'achat de vEhiculas pour le PEV, de mfme qu'un
certain nombre d'avertissements, rEédigé en collaboration
avec le FISE.

*Cuide pour l'@valuarion de la capacité du matériel
nécessaire au stockage et au transpert des vaccins aux flag
du PEV

WHO/EP1/CCIS/86.3

Anglais er frangals

1986

11 pages

Ce document expligue comment calculer le volume des vaccins
nécessaires A4 chaque &tape de la chatne du frofd. Il s'agir
d'yn document i{mportant pour toutes les personnes charges
de la planification et des achates pour la chaine du frofd.
(REvise et remplace le document EPI/CCIS/80.10).

* Nouvelle entrfe ou document révisE,
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Titre:

RE&f&rence:
Langues:

Date d'impreszion:
Longueur:

REsumé:-

Ticee:
Référence-

Langues:

Date d'impregsion:

Longueur:
Régum&:

Titre:
Réf&renre:

Langues:

Date d4'impression:

Longueur:

Régumé:
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*Directives pour l'emballage et 1'exp&dition intermationale
des vaceins destinds au Programme Elargi de vaccination
EFI/CCIS/8l.4/Rev.1

Anglais et frangais

Janvier 1981 (r@visé juillet 1985)

2 pages

Directives formul@es pat 1'OMS et le FISE pour amfliorer les
conditions dans lesquelles se font les expéditions
internationales de vaccin. Des instructions sont donn@es au
sujet de 1'isolation thermique des emballages, du volume de
stockage, de l'&tiquetage des emballages et des régles 3
observer pour l'exp&dition. Document indispensable 3 ceux
qui doivent s'occuper de l'approvisionnement en vacecins
destinés au PEV.

Storage of vaccine

Post Graduate Boctor, février 1984 (E&dirion pour le Moyen-
Orient}, 7 (2) 110-120, et mars 1984 (&dition pour 1'Agied,
4{3) 60-67 (le mEme article a &t& publié dans deux &ditions
de cette revae).

Anglais

1984

b pages

Quatre problémes que souldve couramment la chafne du froid
pour les vaccins sont abordés dans cet article: contrile de
la temp&rature de conservatieon; surveillance du
fonctionnement - dEtermination des poings de rupture dans la
chaine du froid; maintlen du stock de vaceins au niveau
appraprig&. Des consells sont donnés au personnel de
supervision pour &viter et maltriser ces problémes.

Tmmunization: a Key to Primary Health Care

Healeh Technology DIRECTIONS, Program for Appropriate
Technology in Health (PATH), Seattle, Washington, Vol. 3,
NP1, janvier 1983

Anglals

1983

b pages

Ce numéro de six pages de DIRECTIONS consacrg exclusivement
au PEV donne un aperqu détaillé et 3 jour de ¢ Programme.
Il donne notamment des Iinformations sur les six "maladies du
PEV"” ainsi que des recommandations sur les vageins uriliads.
On y trouve &galement un exposé récapitulatif suyr la
question du cheix entre vacrins tufs ou vivants eontra la
poliomy&lite, sur le matfriel de vacecination et de chatne du
frold mis au point, et sur la gestlion des programmes.

* Nouvelle entrée ou document révisé.
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Titre:
Réffrence:

Langues:

Date d'impresston:

Longueur :
Résumé:

Titre:
Référence:
Langues:

Longdeur:

REsumé :

Le coilit de l'équipement de la chalne du froid

RelevE Epidémiclogique hebdomadaire de 1'0OMS, 58, n®31, 22
aoiit 1983

Anglals et francais

1983

? pages

Cet article fournit une ventilacion des dépenses consacrées
au matériel de la chatoe du froid et indique pourquol les
dépenses initiales d'achat et de livraison ne représentent
qu'une faible partie du prix de revient toral de ces
mat&riels pendant leur durfe d'utilisation. Tl souligne la
nécesgitd d'établir par rons&quent des budgets sur la base
de projections des d&penses globales pour la durée de vie du
mat8riel. L'imporrance des dépenses rencuvelablns est
clairement indiquée: réparvations, formation, consommation
d'énergie et pidces détach&es. On y trouve Egalement un
profil des dEpenses d'Bquipement sur une pEriode de 10 ans
pour 8 ré&frigBrateurs er ~ongélateurs d'usage courant.

Renforeer la chafne du froid pour les vaccing

Forum mondial de la sant& 3 (4}, 493-497 (1982)

Anglals, espagnol, francals et arabe

Décembre 1982

5 pages

Article passant en revue & l'intention du profane les
probldmes tids & L'entretien du matériel de la chatne du
froid. Toutes les conditlons d'un systéme d'entretien
approprie vy sont dEerites, dont la plus importante est que
la question de l'entretien fasse l'objet d'un Intérét marqué
au plus haut aiveau des ministé&res de la santé.
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2. MATERIEL

2.1 Chambres froides

Titre:

RE&fErence:
Langues:
Date d'impression:

Longueur:
REsumé:

Titre:

R&f&rence:
Langues:

Date d'impression:
REsumé:

*Guide pour 1'Stablissement de dépdts de vaccins nationaux
et réglenaux

EPI/CCIS/B0.15 Rév.2

Anglais et frangals

RévisE en 1986

36 pages

Etude compléte des problémes que pose 1'E&tablissement des
dépdts de vaccins et des solutions 3 y apporter. Le document
traite notamment des points suivants: espace ndcessalire;
matBriel requis; achat et inscallation d'une chambre frolde;
parfectionnement d'une chambre froide.

Chambres froldes pour vaceins et groupes Electrogénes de
secours: gulde destind aux acheteurs
WHO/UNICEF/EPLI.TS/86.1 (Fiches signal&tiques d'article)
Anglajs, espagnol et frangais

1987

Congu & l'origine ¢omme un document desting & aider toute
perzonne faisaut l'achat d'une chambre froide et/ou d'un
groupe &lectrogéne de secours, ce gulde a &té inséré dans
les fiches signalétiques d'article au chapitre concernant
les chambres froides.

Titre:

Protocole d'essal pouar les chambres froides

Test procedure for pagsive contalney cold rooms used o

store vaceines at +49C and -20°C

Référence:;
Langues:

EPI/07.85/CC
Anglais

* Nouvelle entrSe ou document réviss.
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2.2 Réfrigerateurs et congélateurs Electriques, 3 gaz ou & pétrole

Tivre:

RéfErence:
Latg_ps

Date d 1mPrLﬂsion

Langue%
Date d'impression:

Longuenr:
Résumé

Titre:

RétGrence:
Langues:

Date d'impresslon:
Lonpueur:

R&sumé :

Titre:

Référencc:
Langues:

Date d'impression:
Longueur:

Résumé:

*Amélioration des réfrigérateurs fonctionnant au pétrole
pour l'entreposage desg vacoina

WHO/EPI/CCIS/86.2

Anglais et frangals

1986

24 pages

Ce dncument fait le point de toutes les am&linvations
apport&es aux réfrigSrateurs 3 pétrole urilisés pour
congerver les vaceins au cours des 7 dernidres anndes. Car
ce sont non seulement les réfrigérateurs, mals aussl les
pléces dérach8es et les matériels de formavion qul ont &té
améliorés. Une liste des problEmes qui rastent encorc 3
résoudre figure 3 la fin du document.

(En anpexes figurent les doruments suivants: "R&frigé&rateur
RCW42 pour centre de sant&" et "comparaison enire les
ré&fripErareurs Sibir et Elerrrolux foactionnant au gazn ou au
pEtrole”, publifs précédemment sous les cotes EP[/CCIS/83.10
at EPI/CCIS/BS 3/Rev.l respectivement).

*M&ches en fibre de verre pour réfrig8rateurs & vacelns
WHO/EPT/CCTS/86.1

Anglais et frangals

1986

4 pages

Résulrats des essais de terrain de quarre types dc mlches en
fibre de verre. Ces midches ont une durée de vie pouvant
aller jusqu'a trois auns et ceoiitent 3 peu prés deux fois
moins cher que les méches en coton. Trois des guatre Lypes
de méches fonctionnent de fagon satisfaisante mails la
quatriéme {pour briileur Kosmos 8") consomme davantage de
carburant. Les essals ont consisté a comparver le dépapgement
de chaleur, la ¢onsommation de carburant  les gaz de
combustion et le raccourcissement de la méehe du falr de la
combust {on.

*Mé&ches en fibre de verre

OM5, Relevé Epidémiclogique hebdomadaire, NO40, 1986
Anglals et frangais

1986

2 pages

Cot article est un résumé du document WHO/EPI/CC15/86.1
gusmant Ionné.

REfrigfrateurs i gaime c&frigérante

OMS, Relevé épldémiologique hebdomadaire, n%9, 1984

Anglais et frangals

1984

2 pages

Cet artlele résume las résultars des essais de terrain de 26
réfrigérateure, qui, de fagon générale. ont montré gu'ils
foncrionnaient de fagon satisfalisante.

* Nouvelle entrée ou document révisé,

[ )
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Titce: Réfrigfratenur § gaine réfrigfrante
REfErence: EPI/CCIS/R3.9
Langues- Anglais et frangals
Dare d'impression: 1983
Longueur: 7 pages
REguné: REcapitulation des épreuves pratiques portant sur le
réfrigérateur 3 gaine réfrigfrante (RGR) et apercu des
possibilitds offertes par cet appareil qui peut servir soit
de réfrigérateur, soit de congdlateur. T! maintient la
tempErature au niveau de sécurité en cas d'alimentacion
limit&e en Electricitf et en d&pit des fluctuations de la
tension. Son fonctionnement est &conomigue et grice § sa
“gaine réfrigérante”, la tempSrature reste au niveau de
s@rourité pendant prés de deux jours en cas de panne de
courant .
Titra How to Convert a Refrigerator from Kerosene to Gas Operation
REf&rence: -
Lanpgues Anglaig
Dare d'impression: 1983
Longueur: 69 pages
REsum&: Brochure & l'usage des techniclens qualififs leur indiquant
eomment faire fonctionner au gaz deux réfrigérateurs i
pétrole, le Sibir K230T et 1'Electrolux RAKLI00. Inetructions
déraillées sur Yes piBces 3 commander et callas qul peuvant
érre fabriquées sur place, sur 1'ajustage des nouvelles
pi&ces et sur la wmise & l'essat du vEfrigérateur gvant son
int&gration 3 la chaine do froid.
Protocoles d'essal pour les réfrigfrateurs et congélateurs
Titra: Standard test protocol for chest freezers used to store vacoine
and frozen icepacks
R&ffrence: EPI/06.85/CC
Langues: Anglais
Ticre: Standard test protocol for icepack freezers used in the eold
chain
REfErence: EPT/04.85/CC
Lapgues: Anglais
Titre: Standard test protocol for refrigerarcors and freegzers for use in
- the cold chain
Référence: EPI/07.82/CC
Langues: Anglais
Spécifications relatives aux ré&frigfrateurs et congdlateurs
Titre: Performance gpecification for eutectic system for vaccine storage
and Eransport
Référence: EPL/06.85/CC
Langues: Anglaisg
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2.3 Réfripgfrateurs et congélateurs solaires

Un document tndispensable, destin€ 3 gulder toutes les personnes chargfes
de planifier dea projets d'installation de ré&frigérateurs selaires sur une
grande &chelle dans leurs pays, est actuellement en préparation dans le cadre de
la sfrie technique OMS/FISE. Ce gulde, qui devrait paraltre en septembre !987,
sera intitul&: "Guide on the Tmplementation of Solar Energy for the EFI”.

Titre: *Réfrigérateurs solaires pour la conservation de vaceins et
la congélation d'accumulateurs de frold - Rapport de
gituation - juin 1985

REf&rence: EPI/CCIS/85.4

Langues: Anglaic et frangails

Date d'impression: Juilllet 1985

Longueur: 27 pages

REsumé: Les réfriglrateurs solaires peuvent offrir une solution aux

problémes posés par la qualité mE&diocre du combustible et
par la pEnurie de combustible dang les zones ol 1] faut
conserver des vaccins et od 11 faut disposer d'accumulateurs
de¢ froid pour le transport des vaceins jusgqu'ay lieu de
vacclnation. Le présent document v€sume les essais sur le
terrain de systémes de réfrigfration photovoltaIques
spécialement congus & cette fin.

(Il met i jour er remplace les documents EPI/CCIS/83.4, B3.2
Rev.l et 81.3).

Ticre: Guidelines for supply of photovoltale solar powered
refrigerator/freezer for use in EPL

Référence: EPI/03.85/CC

Langues: Anglais

Date d'impression: 1985

Longueur : 7 pages

Résums: Ce document E&nonce les conditions 3 remplir par les

fournisseurs de r&frip&rateurs photovoltaTques ainsi que les
caractéristiques techniques des &18ments d'un réfrigérateur

photoveltatque fonctionnant 3 1'&nergie solalre. Ce dooument
peut Btre envoyé tel quel aux fournisseurs en mEme fesmps que
1lappel d'offres.

Protocoles d'essal pour les réfrig@rateurs et cong€lateurs
fonctionnant 4 l'&nergie solaire

Tltre: Test protocol for sclar refrigeratorg
R&férence: EPI/12.81/CC Rev.l
Langues: Anglais

* Nouvelle entr@e ou document ravisd.
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Spécifications relatives aux réfrigérateurs et congflateurs

Titre:
Réffvence;

Langues i

fonetlonnant & 1'Energie solaire

Specificarion for solar absorption (thermodynamic) refrigerators
EFI/0l.82/CC

Anglaisg

Spécifications relatives aux r8frigfrateurs et congélateurs

Titre:
R&fErence:

Langues:

foncrionnant 4 1l'&nergie solaire

Specification for photovolraic refrigerator
EPL/16.82/CC
Anglais

2.4 Glaciéres

Titrce:

Référence:

Langues:

A method of calculatiung the cold life of an insulated
container consisting of water ice as coolant and liquid
vaccine ag content

ERI/03.80/CC

Anglais

Date d'impression: 1980

Longueur:
REsumé:

6 pages

Formule math&matique permettant de calculer la durfe de
réfrigfration d'une glacidre ou d'un porte-vaccins, compte
tenu de certains paramétres, y compris les dimensions et le
poids de 1a glace.

Protocoles d'egsai pour les glaciSres et emballages pour vaceins

Titre:
Réf&rence!:

Langues:

Ticre:

Référence!
Langues:

Standard test protocel for vaccine packaging

EFI/05.81/CC
Anglais

Standard test procedure for eold boxes and vaccine carriers used
in the cold chain

EPI/04.80/CC
Anglais
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2.5 Thermométres et indicateurs

Titre:
R&éf&rence:

Langues:
Date d'impression:

Longueur:

*Fiche de contr&le de la chafne du freoid
EPI/CCIS/85.1 RéEv.3

Anglats et frangais

RE&vigé en aoiit 1986

9 pages

Le document dEcrit une nouvelle fiche de contrdle de la chalne du froild plus
aimple qui est jointe & chaque lor de 3 000 doses de DTC, BCG, vacein
antirougeoleux et vaccin antipoliomy&litique fournis par 1'QMS et le FISH,
11 donne des détails sur la fagon dont fonctionne le nouvel indicateur de la
chatne du froid et indique comment inrerpréter les modifleations de couleur.
1l comporte aussi des instructions sur l'emploi des fiches destinfes au
fabricant de vaccins. Un guide de formatlon et d'utilisation de la fiche de
contréle de la chalne du froid existe sous forme de module dans les
mat@riels pBdagogiques relatifs d la logistique des solns de sant& primalres
(modale 27). REvise et remplace les documents EPI/CCIS/83.3 et

EPI/CCIS/84.6.

Titre:

Réf&rence:

Langues:
Date d'impression:
Longueur:

REsumé:

Titre:

REf&Erence:

Langues:
Date d'impression:

Longuguc:

REsumé:;

BEtude sur 1'indicateur pour la conservation des vaccips
antirougecleux

EPE/CCIS/R4.T

Anglais et frangais

Octobre 1984

21 pages

Tl s'agit d'un rapport sur leas &tudes men&es dans 10 pays en
1982-1984 pour diterminer 1'efficacité de 1'indicateur PATH
de 1'activitd® du vacecin antirougeoleux. Les Etudes ont
montrd que l'indlcateur fonctionnait bien mais pendant
qu'elles se d&roulaient, la stabilit@ des vaccins
antirougeoleux s'est tellement am&lior&e que les changements
de couleur de 1l'indicateur ne correspondent plus & une
diminution eririque de l'activité de ces vaccins. On met
actuellement au point cet indicateur pour 1'uriliser pour la
gestion génirale de la chafne du frofd.

*Indicateurs chimiques pour la surveillance de la chalne du
froid

EFI/CCIS/83.8 Rev.l

Anglals et frangais

REvisé en f&vrier 1987

16 pages

Ce document traite de 1'Etat d'avancement de
1'expérimentation pratique et de 1'informatlon fournie en
retour pour la fiche de contréle de la chaine du froid,
1'indicateur pour les envois de vacclns DT et antit&tanique,
L'indicateur de lTactivité d'un vaccln antirougeoleux,
1'{ndicateur d'alerte 3 la congé&lation, l'indicateur de
basse temp@rature et le thermométre 3 eristaux liquides. Il
décrit chaque type d'indicateur, sa fonation et ron
utilisarion et expose les r&sultats des essals de
laboratoire.

{Met & jour et remplace le document EPI/CCIS/81.10).

* Nouvelle entrEe ou document révisé.




Titre:

Référence:

Langues:
Date d'impressgion:

Longueur:
Résumé:

Titre:

R&f&rence:
Langues:

Date d'impression:

Longueur:
Résumé:
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Bssais de thermométce pour la surveillance des stocks de

vaceling

EPT/CCIS/B0.7

Anglals et frangais

1980

7 pages

Document wtile & <¢eux qui ont l'intention d'acheter desg
thermom&tres pour le stockage des vacceipns. Les thermom3tres
bilames, 3 tension de vapeur et enregistreurs sont examinds
du point de vue de la précision. Des recommandations sont
formulées 3 1'intention des acheteurs.

Report on freezing of vaccine in ¢old boxes and a —49C
indigator for icepacks

EPI/14.82/CC

Anglais

1982

2 pages

Courte Etude sur les risques de gel du vacein DTC dans les
glacidres et les porte—vaccins. L'&tude a montré que
1'indicateur LTM placé sur les accumulateurs de froid (PIS
E6/13) petmet d'8viter le gel du vaccin.

Protocoles d'essai pour les thermométres et indicateurs de température

Titre: Standard Test Protocol for Thermometers and Temperature Recorders
for the EPI

Référence: EPI/04.86/CC

Langues: Anglais

Spéclfications concernant les thermomidtres et les indicateurs

de tempiErature

Titra: Performance specifications for thermometers and recorders
REfErence: EPI/01.B5/CC
Langues: Anglais

2.6 Seringues et stérilisation

Titre:
Référence:
Langues:

Date d'impression:

Longueur:

Résumé:

*Choix de matériel d'injection

WHO/URICEF/EPI.T5/86.2

Anglais, espagnol et franqais

1986

7 pages

Ce document ast & la fois un eXxpos& de la politique de 1'OMS
et du FISE en ce qui congerne le choix du matériel
d'{njection et un guide rechnlgue détaillé destiné aux
acheteurs de seringues et d'aiguilles.

# Nouvelle entrée ou document révisé.
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Titre:
REférence:

Langues:
Date d'impression:

Longueur:

R&sumé:

Titre:

REfErence:

Langues:

Date d'impresailon:
Longueur:

Résume:

Titre:
Réf&rence:
Langues:

Date d'impression:

Longueur:
R&ézumé:

%#Choix de seringues pour le PEV

OMS5, Relevé Epidémiologique hebdomadaire, 6 février 1986
Anglais et frangais

1986

2 pages

Cet article Etablit une comparaison entre le colit des
seringues réutilisables, des seringues Jjerables et des
injecteurs sans afguille pour le PEV. I1 conclut que la
stérilisatieon & la vapeur des seringues réutilisables est la
méthode la plus rentable pour disposer d'une seringue et
d'ung alguille stériles pour chaque Injection.

Expérimentation de quatre modéles d'injecteurs sans
alguilles en laboratoires et sur le terrain, rapporr
succingt

EPL/CCIS/BO.14

Anglats et frangais

1980

10 pages

Le document r&sume les essals auxquels ont &t& soumis quatre
med&les d'injecteurs sans aiguflles que 1'on a failt
fonctionner automatigquement L20 Q00 fois dans un laboratoire
et avec lesquels on a pratiqué 240 000 injections au Ghana.
On a &tudié les variations dans les doses adminlstrées, la
vitesse d'emplol, la frégquence des pannes et la consommation
de piéces détach@es. Deux des lnjecteurs sont tombs en
panne avant d'avoir fopectlonné 10 Q00 fols; les deux autres
avant d'avoicr fonctionngd 20 000 fols,

Etude sur des stérilisateurs et des seringues pour le PEV
EPI/CCIS/85.6

Anglais et frangais

Novembre 1086

28 pages

Rapport sur les essais en laboratoire et sur le terrain qui
ont ew lieu dans gquatre pays pour Evaluer des sevingues
réutilisables en plastique et un matériel de sté&rilisgation
mis au point pour le Programme Elargl de vacelnation.

* Nouvelle entrEe ou document rEvise.
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Protoceles d'essal pour les seringues et les st8rilisateurs

Ticre:

Référeng&:
Langues:

Tigre:
Refiérence!

Langues:

Titre:
Référence:

Langues:

Titre:

Référence:

Langues:

Standard test protocol for microbiolopgical testing of instrument
sterilizers

EPI/03.83/CC

Anglais

Test protocol of sterilizable plastic syringes
Er1/02.83/cq

Anglais .

Test protoceol for instrument srerilizers

EPI/10.82/CC REv.1
Anglaig

Outline specification for testing the performance of 1 ml
syringes for subeutaneous and instamuscular Injection

EPI/10.81/CC Rév.l
Anglais

Spécifications relatives aux seringues et aux stdrilisateurs

Titre:

REF&rance:
Langues:

Titrea:
R&f&rence:

Langues:

Titre:
Réf&rence:

Titre:
Référence:
Langues:

Performance specifications for a single use vaccine injection
device

EPI/05.86/CC

Anglais

Outline specification for portable steam sterilizers

EFI/11.82/CC Rév.l
Anglals

Specification for a 1-dose 1 ml sterilisable syringe

EPI/16.81/CC Rév.1

‘Anglais

Specifications for a one-dose BCG syringe

EPI/GB.81/CC Rev.3
Anglais
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2.7 Accessoires

Titre:

r)

Troisidme rapport sommaire sur l'essal de régulateurs de

Référence:
Langues:

Date d'impression:
Longuenr:

Résumé:

Titre:

=

tension destings 5 des réfrig@rateurs et 3 des congélateurs

EPI/CCIS/83.6

Anglais et frangals

1983

3 pages

Dans ce document sont récapitulés les riésultats de quatre
séries d'essals effectuds depuls 1979 sur le comportement,
la durablilitd et les dispositifs de s€curité Electrique des
régulateurs de tension automatiques. Quatre régulateurs ont
Eté jugés satlisfalsants et peuvent &tre utllisés sur les
réfripfrareurs =t congélateurs servant # stocker les
vaceineg. Toutes les caractéristiques techniques de ces

modéles gsont indiquies, de mEme que leur prix et les données

nécessalres pour leur acquisition.
{Met 4 jour et remplace les documents EPI/CCIS/B1.3 et
EFI/CCIS/80.3).

Aceumulateurs de froid

R&f&rence:

OMS, Relevé Epildémiologique hebdomadajire, nP46, 1983

Langues:
Dace d'ilmpression:

Longueur:

Résumé:

Titre:
Réf&rence:

Langues:
REsumé:

Titre:

Anglais et frangais

1983

? pages

Cet article décrir des essais de laboratoire qul montrent
que l'on peut arciver 3 tripler la capacit® de congélation
d'un réfrigérateur/congélateur en disposant judicieusement
les accumulateurs de frolid.

Unlversal spare parts (by FP. Dalsgaard)

EP1/03.82/CC

Anglais

Cette brochure, jointe aux trousses de pléces de rechange
universelles, explique comment utfiliser chague pidce ef
comment remplacer une pidce dé&tachfe par une autre.

Toolkit for EFI refrigerator repalr techniciang

Réfétence:

Langues:

REsumé:

EPI/15.82/CC Rév.7

Anglais

Liste d'outils comprenant le nom des fournlsseurs et les
prix & joindre & l& trousse & outlles du frigoriste.

e
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Titre: Rapport technique concernant un systémwe d'alarme & utiliser
avec des thermométres enregistreurs et des thermom@tres
pour vaccins

REférence: EPI/CCIS/79.4

Langues: Anglafis et frangals

Date d'impression: 1979

Longueur: 3 pages

R&gumé: Description d'un systéme d'alarme EprouvE destinE aux d&pdis
et réfrigérateurs pour vaccins des pays tropicaux, avec
insgtructions pour l'installation et le fonctionnmement.

Protogole d'essai pour leg dispositifs régulateurs de tension
Titre: Standard test procedure for automaric voltage control units

Reférepce: EPL/02.86/CC
Languas: Anglais
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3. ESSAIS DE MATERIEL ET SPECIFICATTONS+

Un nouveae document de la sfrie technique OMS/FISE qui comprendra des
protoccles d'essal et des spécifications pour tout le matfriel utilisé dans le

cadre de la chaine du froid du FEV

septemhre

3.1 Protocoles pour las essals de laboratoire

Titre:
REf&rence:

Titcre:
REf&rence:

Titre:
REfErence:

Titre-
REfErence-

Titre:
REfGrence:

Titre:
R&f&renca:

Référence:

Titre:
Référencﬁ:

Titre:

Référence:

Standavd test procedure for cold hoxes and vacaine carrlers used
in the eold chain
EPT/04.80/CC

Standard test protocol for vaccine packaging
EPT/05.81/CC

Ouiline specification for testing the performance of 1 ml
syringes for subcutanecus and intramuscular injection
EPT/10.81/CC Rév.1

Test protocal for solar refrigerators
EPT/12.81/CC Rév.1

Standard test protocel for refrigerators and freezers for use In
the enld c¢hain
EPT/07.82/CC

Tegt protoenl for instrument sterilizers
EPT/10.B2/CC REv.]

Test protncol of sterilizable plastic gyringes
EPL/02 .83/cCC

Standard rpest protocol for microhinloglcal testing of instrument
sterilizers
EPI/03.83/CC

Standard test protoenl for fcepack freezers uvsed in the cold
¢haln
EPL/04.85/CC

Standard test protocol for chest freczers used to astore vacelne
and frogen Icepacks
EFI/06.85/CC

Test procedure for passive coatainer cold rooms used to store
vaccines at +49C and -200C
EFI/07.85/CC

st actuellement an préparation. Ce document
remplacera les documents dont la liste figure cl-aprés. Date de parution prévae:
1987,
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Titre: Standard test procedure for automatic voltage ceontrol units
REférence: EPI/02.86/CC
Titre: Thermometers and remperatute recorders for the EPI

Réf&rencet EPI/04.86/CC

Titge: Standard test protocol: Needles
R&férenca: EPI/06.86/CC

3.2 Protocoles pour les essais et &rudes de terrain

Titee: Protocole pour la vErjification en continu au moyen de
fiches de contréle de la chaine du froid

Référence: EFI/CCLS/85.2

Langues: Anglais et frangais

Date d'impression: Mai 1985

Longueur: 8 pages

Résumé: Ce document indique comment procdder & la vérification en

centinu de la chafne du froid au moyen des fiches de
contrdle de la chalne du froid. De telles vErifications
prennent de 6 3 7 mois et donnent des renselgnements
détaillés sur l'&tat de la chaine du froid & 1'&chelon

natlonal.

Titre: Qutline protocol for a country study: EPI syringe and
sterllization trials

Réfé&rence: EPI/04.83/CC

Titre: Outline protocol for field study of a solar {phorovoltaice)
refrigerator

REfEfonce: EPI/03.86/CC

3.3 Imstructions concermant 1'envol de mat&riel pour essal

Titra: Instructions for sending cold chaln equipment for testring
to Consumers Associarion/Uarpenden Rise Laboratories, UK

Référenae: EPI/04.81/CC REv.3

Titre: Instructions pour l'envol de mat@rlel de la chalme du froid

aux services d'essal de 1'OPS/0MS, Univalle, Cali
{(Colombie) aux fins d'expérimentation

REf&runcea: EP1/02.82/CC REv.1 (disponible en anglals et en frangais)
Tivce: Equipment testing laboratories and inspection agencies
REférence: EPI/08.86/CC

+ Les documents &numér&s dans le présent chapitre, i 1'exception de deux
(indiqués dans le texte), ne sont disponibles qu'en anglais.
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3.4 Spéeifications

Ticre:
REférence:

Tirre:
RE€f&rence;

Titre:
REf&rence:

Titre:
REférence:

Titre:
Référence:

Titre:
REf&rence:
Titre:
REffrence:
Titre:

R&f&rence:

Specifisation for a one-dose BCG syringe
EP1/08.81/CC Rév.3

Specification for a l-dose 1ml sterilizable syringe
EPI/16.81/CC Rév.1l

Specification for solar absorpiion (thermodynamic)

refrigerators
EPI/0l.82/CC

Outline specification for pertable steam sterilizers
EPI/11.82/CC Rév.1l

Speclification for photovoltalec refrigerator
EPL/16.82/CC

Performance specifications for thermometerg and cecorders
EPI/01.85%/CC ‘

Performance speclificatlion for eutectle system £for storage

and transport of vaceine
EPI/05.85/CC

Performance gpecifications for a sinple use vaccine
injection device
EPL/05.86/CC

Standard performance speclfications for thermomefers and
recorders
EPI/07.86/CC
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B. MATERIEL DE FORMATION

Titre: *EPI Training Information Sheets

Réffrence: WHO/UNICEF/EPI.T5/86.4

Date d'impression: Mai 1987

Longueur: 22 pages ‘

REsmumé : Ce document contient la liste de tous les matdriels de

' Titre:

11.

," 12.
13,

13.

14.

15,

16.

17.

15.

19.

formation av PEV produits par 1'OMS, le FISE, etc. Chaque
cours ou module de formation fait 1'objet d'un feuillet
séparé, ol figurent des renseignements complets: adresse od
1'on peut se le procurer, prix, objectifs et conditions
exigdes, temps dont il faut pouvoir disposer, langues, etec.
Document indispensable 3 toutes les personnes chargées
d'organiser des activit8s de formation au PEV {traduction
frangaise en pré&paration).

COURS DE FORMATION A LA LOGISTIQUE DES SOINS DE SANTE
PRIMAIRES

Modules:

Comment &valuer les besoins 4'un A&pdc (17 pages)

Comment entreposer les artieles (33 pages)

Comment distribuer les articles {15 pages)

Comment tenir le registre, calculer 1'importance des stocks et se
réapprovisionner {20 pages)

Comment contrfler la gquallté des stocks (26 pages)

Comment €valuer les besolns 4'un nouveau d&pdt (9 pages)

Comment &valuer les besoins en chloroquine d'un nouveau d8pdt (14 p)
Comment &valuer les besoina en paquets de sels de réhydratation orale
d'un nouveau d&pdt (15 pages)

Comment &valuer les bescins en vaceins d'un nouveau d&pdt (17 pages)
Comment Evaluer les besoins an articles santd maternelle § infantile
d'un nouveau d&pSt (14 pages)

Comment &valuer les besolns en médlcaments essentiels d'un nouveau
d&pBt (26 pages) '

Le jeu de la c¢hatne du frold (26 pages)

Comment am&liorer la communication (15 pages)

Annexe du module 13 “Comment améliorer la communication” (4 pages)
Comment entretenir un réfrvigérateur 4 compression (12 pages)

Manuel de l'utilisateur - REfrigérateurs i compression (27 pages)

=

Comment entretenir un ré&frigfrateur & pltrole (23 pages)
Manuel de 1'utilisateur -~ Réfrigé€rateurs 3 pEtrole (67 pages)
Comment antretenlr un r&frigérateur & gaz (28 pages)

=

Manuel de 1'utiligateur - Ré&frig&rateurs i gaz {51 pages)

* Nouvelle entr@e ou document réviss.
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20.
21,
22.
3.
24,
*25.

*26.

*x27.

Titre:

Modules:

Comment mafntenir des stocks de pldces détachBes (35 pagea)
Comment assurer l'entretien d'une chambre froide (15 pages)

Manuel! de l'utilisateur - Chambres froldes pour vaccina (54 pages)
Guide de 1l'instructeur (40 pages)

Questionnalire d'Evaluation (5 pages)

Comment entretenir un réfrigérateur fonctionnant 3 1'&nergie solaire
(en préparation)

Manuvel de l'utllisateur - v2frigErateurs fonctionnant 3 l'énergie
solaire (47 pages)

Module de formation & l'utilisation de la fiche de contr8le de la
chalne du froid

Anglais et frangals (tous les modules)

Arabe (module 1-24);

Portugais (modules 14, 16, 18, 21);

Espagnol et Swah{li (modules 15, 17, 19, 22)

Fournl gracieusement en petites quantités ou, en gros, au prix de
US540 1la sirie (ou 51.50 le module).

Ce cours, destiné aux persomnels de sant# assurant les soins primatres,
porte principalement sur la logistique de cingq programmes; Programme
d'actlon antipaludique; Mazladies diarrhfiques; Programme &largi de
vacelngtion; Santé maternelle et f{nfantile; M&dicaments essentiels. Il
se compose de brochures ou modules {ndépendants traitant de certaines
des tdehes et techniques les plus impottantes pour l'efficacité des
goines de santé primaires. Chague wodule constituant un towt, il est
possible de dispenser des cours de 1 4 10 jours de dur&e aver des
modules choisis en fonetlion des besoins et des contraintes en matiére
de formation.

MANUEL DU FRIGORISTE: REFRIGERATEURS A COMPRESSION ET
REFRIGERATEURS SQLATRES

A. Techniques d'entretien at de rvé&paration (98 pages)
B. Pannes et d&pannage (29 pages)
C. Travaux de r&paration (44 pages)
D. Pidces de rechange (35 pages)
g. Plans de travail et Epreuves de contrdle des
connalssances (32 pages)
F. Manuel du moniteur (95 pages)
G Liste des pléces de rechange (en feullles
détach&es) (96 pages)
*H. Réfrigérateurs solaires: localisation des pannes at
réparations

* Nouvelle entrée ou document réviss,
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Prix:

Résuﬁg:

Titre:
Modules:

Langues:

* Nouvelle
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Anglais er fraag¢ais (tous les modules)

Arabe, Portugais et Espagnol (modules A-G)

Fourni gracieusement en petite quantité ou, en gros, au prix
de US$14 le cours (ou $1.50 le module).

Ce mangel ge eompose de neuf brochures constituant les
El8ments d'un g¢ours de 10 jours destiné aux techniciens qui
apprennent ginsi & effectuer les répsrations les plus
indispensables sur un ré&frigérateur i compregsion ou un
réfrigfrateur solaire (e¢n ce qui concerne 1'organisation de
ce cours, volr c¢l-dessous la rubrique consacrée au document
EPI/CCIS/82.9 REv.1).

SERIE DES MANUELS DE L'UTILISATEUR

14, Comment entretenir un r&frig€rareur § compression
{12 pages)
15. Manuel de l'utilisateur — ré&frigérvateurs 3

compression (27 pages)

16. Comment entretenir un réfrigérateur 3 pdrrole
(23 pages)

17. Manuel de 1l'utilisateur — r&frigérateurs & pétrole
(67 pages)

18. Comment entretenir yn réfriglrateur 4 paz
(28 pages)

149. Réfrigérateurs fonctionnant au gaz et &

1'8lactricitd (51 pages)

21. Comment assurer l'entretien d"une chambre froide
(15 pages)

22. Chambre frolde pour vaccing (54 pagas)

*25, Coument entretenir un ré&frig&rateur foncticnnant 3
1'&nergie solaire (en pré&paration)

*26. Manuel de l'utilisateur - ré&frigérateurs

n

fonetionnant & 1'&nergie solaire (40 pages)

Anglais et frangais (tous les modules)

Arabe (modules 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22)

Portugais (modules 14, 15, 18, 21)

Espagnel et Swahili (modules 15, 17, 19, 22)

Tl existe une version sang texte pouvant &tre compl&tée dans
n'importe quelle langue.

Fourni gracieusement en petite quantit& ou, en gros, au prix
de US $1.50 le module.

entrée on Jocument réviss.
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REsumé:

Remarque:

Titre:
Langues:*
Lengueur:

Date d'impression:

Prix:

Résymé:

Titre:

Référeg&g:
Langucs:®

Date¢ d'impression:

Dans chacune de ces dix brochures destin€es aux urfilisateurs
de réfrigfrateurs et de chambres froides sont décrits en
détail, avec de nombreuses 1llustrations, les travaux
d'entretien jfournaliers hebdomadaires et mensuels. Des
sechémas de dépannage indiquent & I'utilisateur comment tirer
le meilleur parti possible de son matériel de stockage des
vacceins. Ces brochures constituent la base d'un cours de 1 &
3 tours ol les persnnnels des centres de sant@& gui utilisent
des r8frigérateurs apprennent 3 les entretenlr et &
effectuer de potites réparations avec dec outlls simples
(volr ¢i-desscous la rubrique consacr@e au document
EPL/CCIS/82.9 Rev.l pour l'organisation de ce coursg).

La série des manuels de l'utilisateur eat fgalement incluse
dans le cours de formation & la Togistique des soins de

ganté primaires (ddcrit ci-dessus).

GESTION PE LA CHATNE DU FROLD

Anglats frangals et espagnol

99 pages

Révigé en février 1986

Fourni gracfeugement en petite quantft& ou, en gros, au prix
de US552.50 le mondule.

Brochure sur la gestion de la chalne du freoid qui fait
partie du cours de formation des gestioonalires de niveau
intermédlaire du PEV., (e document, le plug complaet qui
existe en matidre de formation générale & la chalne du
frold, donne une description de tous les nouveaux matérlels
l'accent &rant mis sur leur entretien, ainsi que des
renselgnements sur l'utilisation des indicateurs chimiques.

ORGANISATION D'UN COURS SUR LA REPARATION DES

Longueur:
REsumE -

REFRIGCERATREURS

EPI/CCIS/82.9 Rev.1

Anglais et Frangais

1982

23 pages

Ce document traite de 1'organisation de deux types de cours
sur la réparation des céfrig@rateurs falsant appel 3 des
matériecls de formation de 1'OMS (voir e¢il-desguc), 3 savolr
les quatre "Manuels de 1'utilisateur™ servant dans le
premier 3 enseigner l'entretien et les petites réparations,
alnsl gque le "Manuel du  frigoriste™ pour véfrigérateurs &
compression, utilis& dans 1'autre. Des précisions sont
fournles pour chaque cours sur le nombre de personnes 3
former, les moyens malbériels et les outils nécessaires, de
méme qu'un “compte A rabours” des mesuvres d prendre avant le
début du cours.




Remarque:

Titre:
REfErence:

Langues:

Dare d'impresgsion:

Longueur:
REgumé:

Titre:
REfErence:

Langues:

Date d'impression:
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Ce document a &t& r&digé alors que les modules solaires
n'existalent pas encore, aussi ne comprend-il pas de
directives concernant la réparation des ré&frigérateurs
golaires.

COLD CHAIN EQUIPMENT GAME AND ANSWER SHEETS

EFI/01.86/CC

Anglaig

1986

7 pages

Ce jeu de simulation est destin® 3 apprendre anx gens 3
cholstir du matériel pour la chaIne du froid en se gervant
des flehes slgnal@tiques d'Article.

DIRECTIVES PQUR L'UTILISATION DES STERILLSATEURS A VAPEUR

Longueut:

Prix:

Régumé&:

Titre:
R&férance:

Langues:

bDate d'impression:

Longueur:

Prix:

REgumi :

T/M10

Anglals et frangais

1986

20 pages

Fourni gracieusement en petite quantit& (PEV/OMS) ou en
gros, au prix de UKEl. En commandant directement i Prestige
Group Limited, Prestige House, Medical Division, 14-18
Holborn, Londres ECIN 2LQ, Royaume-Ugnil.

Brochure qul accompagne tous les sté&rilisateurs 3 la vapsur
produits par Prestige Medical ou Kelomat. Elle est &gelement
utilisée pour la formation des infirmigres et des
auxiliaires de santé chargés de la st&rilisation du matériel
d'injection.

HOW TQ BOLL INSTRUMENTS

T/M11

Anglais

1987

L1l pages

Fourni gratvictement en petite quantit& (PEV/OMS) ou, en
gros, au prix de US51,00 par exemplaire.

Module de formation 3 l'intention des infirmiZres et du
persounel de vacelnatilon indiquant les Etapes & suivre pour
stériliser ¢orrectement le matfriel de vaceipation.
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REF&rence:
Prix:

DescriEtiQﬂ:

Titre:

Langues:
REfErence:

Prix:

Description:

Titre:
Langues:

Réf&rance:

Prix:

Dezaription:

Description:

C. MOYENS AUDIOVISUELS

1. FILM3

How vaccines are made

Anglais

CCF/L (film); €CV/L (vidBocasaette)

155250 le film; 4 se procurer auprés de la Division de
1"Information, Organisation mondiale de la Sant&, Genéve; US$520 la
vidéoeassette (PEV, OMS, Genével.

Film en couleurs de 30 minutes montrant avec quel soln sont
fabriqués les vaccins destinfs au PEV. Dans la scéne finale, lg
nouveau vaccln est transport€& A l'afroport avant de partir pour
1'&tranger. L'hiatoire se poursult par le film "La chafne du
froid ou comment manipuler les vacelns”™ (volr ci-desszous). Film de
16 mm 34 piste sonore ou vidiocassette systdme VHS.

La chaine du frofid ou comment manipuler les vaccing

Anglals et frangals

CCF/2 (film); CCV/2 (vidéocassetta)

US55250 le film 3 se pro¢uretr auprés de la Division de
1'Information, Organisation mondlale de 1z Santd, Gendéve: UUSS20 la
vidEocaszsette (PEV, OMS, Gendve).

Film en couleurs de 30 minutes précentant la chalne du freoid
depuis 1"aroport jusqu'd un village reculé du Ghana. On y voit
les précavtions 3 prendre et les erreurs & &viter. Film de 16 mm 3
piste sonore ou vidéocassette systime VHS.

La chalne du froid

Film: Anglais, arabe, espagnol, frangais et portugals.
Vidéocassette: Anglais, arabe et frangais

CC¥/3 (film); CCV/3 (vidéocassette)

US570 le film et US$20 la vid&ocassette (PEV, OMS, Genéve).

Ce dessin animé en couleurs de 6 minutes vise 3 renforeer 1'idée
que les vaccelns qul nésont pas conservés au frold ne prot&geront
pas les enfants auxquels ils seront administrés. Film de 16 mm 3
plate gonore ou vid&ocasserte systédme VHS.

2. AFFICHES

Votre vacclin DTCogq ou antitftanique
a-t—1l &té congelE ?

Anglais, espagnol et frangais
Fournie gracleusement en petite quantitd ou, en gros, auw prix de
US3300 les 1000.

Affiche multilingue Illustrant un test simple pouvant 8tre exfcuté
dans un centre de santd pour déterminmer sl ces vacelns ont BtE
congelés et ont perdu de ce falt leur activit&.

(REFERENCE: CCPS/2)




Texte!

Langues:

Prix:

Degeription:

Texte:

Langues:

Prix:

Description:

Texte:

Langues:

Prix;:

Descriptrion:

Texte:

Langues:

Prix:

Description:

_ Fournies gracieusement en petite gquantlid ou, en gros
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Prenez soin de vos vaccins

Prenez soin de votre matfriel de la
chaine du freid

Anglais, frangais et portugais

(REFERENCE: CCPS/3)

(REFERENCE: CCPS/4)

au prix de
Us35600 les 1000.

Sur ces deux affiches du type "dépliant” sont reproduites les deux
séries de diapositives traltant de la chaine du froid (voir
rubrique 3 ci~deasous). La prémidce rappelle aux agents de santé
comment remplir correctement ug ré&frigérateur ou une caisse
isotherme et comment exp&dier les vaccins, et la seconde, comment
exploiter au mieux les possibilit@s d'un réfrigérateur servant &
stocker les vacceins,

Surveillez vos vaccins chaque jour
Surveillez vos vacclns chaque semaine {REFERENCE: CCFS/6)
Surveillegz vos vacging chague mois {REFERENCE: CCPS/7)
Anglais: Exemplaires sans texte pouvant &tre complEt&s dansg
n'importe quelle langgpe.

Fournies pracieusement en petite gquantitd ou, en gros, au prix de
US5200 les 1000.

Jeu de trois affiches, genre bande dessinge, destines 3 rappeler
aux agents de sant& opérant sur le terrain les mesures & prendre
chaque jour, chaque semaine et chaque mois pour s'assurer qu'ils
disposent de quantité&s suffisantes de vaccins et que ces vaccins
sont consetvés dans des conditions adéquates.

{REFERENCE: CCPS/5)

J'adore mon frige {REFERENCE :
Anglais et frangais: exemplaires sans texte pouvant tre
complétés dans n'importe quelle langue.

Fournie gracieusement en petite quantité& ou, en gros, au prix de
US3350 les 1000.

Affiche destinfe 3 persuader les intéressés de prendre scoin de
leur réfrigératenr pour vaccins

CCPS/8)

N'utllisez gue des glgullles blen dreites

et bien aclrées {REFEREKCE: CCP8/9)
Rincez, nettovez et gstérilisez (m&thode

de 1'8bullition) (REFERENCE: CCPS/10)
Flacons de vacclin: finiszez ou détruisez

les flacons ouverts (REFERENCE: CCPS/11)

Anglats et frangais

Fournies gracieusement en petite quantit& ou, en gros, au prix de
US$200 les 1000,

Jeu de trois affiches destinées au centre de santé& pour améliorer
les op&rations de vacecination.
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Texte:

Langues:

Prix:

Descrtetion:

Titre:

Langues:

Prix:

Deseori tiq&:

Titre:

Langues:

Prix:

Description:

Titre:

Langues:
Prix:

Description:

Titre;

Langues:
Prix:

Descriptioen:

Ce réfrigérareur protdge des vies (REFERENCE: CCF5/12)

Anglais, arabe, espagnol, frangais et portugails

Fournle gra¢cleugement en petite quantité ou, en gros, au prix de
US5275 les 1000.

Affiche J apposer sur la porte d'un r&frigérateur contenant des
vaeeing. Elle donne deg {nstructions gur la fagon de remplir le
réfrigérateur pour en obtenir lesg meilleurs rd&sultats.

Une seringue, une alguille pour

chaque injection (REFERENCE: GCP5/13)
Anglaly et frangais

Fournfe gracieusement en petite quantitd ou, en gros, au prix de
U585200.

Affiche & apposer dans les centres de sant& en vue d'encourager de
meilleures méthodes de vaccination.

Rincez, nettover et stériliser

(3 la pression) {REFERENCE: CCPS5/14)

Anglais et Frangais

Fournl gracieusement en petite quantité ou, en gros, au prix de
Us5200.

Affiche destinfe 3 encourager 1'adoption de meilleurs méthodes de
vaceination dans les centres de sant@ — la méme que 1'affiche
CCP53/10 ¢i~dessus, mals illustrant l'utilisstion du stérilisateur
& pression.

3. DIAPOSITIVES

Surveillance deg vaccins*

Frangals

Fournl gracigusement en petite quantité ou, en gros, au prix
de USS7 par jeu de 20 diapositives.

Jeu de 20 dispositives, svec 8 pages de texte, pour la
formation des agents appel&s i manipuler les vaccins sur le
terraln. Consells pratiques sur la conduite & tenir pour
congserver les vaccinsg dans des situations d'urgence. Ce jen
de diagpositives compléte celui qui est mentionnd ci-
dassgous.

Entretien du mat&riel de la chafne du frold*

Francais

Fourni gracieusement en petite quantitd ou, en gros, au prix
de US57 par jeu de 20 diapositives.

Jeu de 20 diapositives avee 10 pages de texte, destiné 3
compléter le jeu décrit ci-dessus. On ¥y montre comment
aassurer l'entretien quotidien pour conserver en bon &tat le
matériel de la chalne du froid,. Consells pratiques pour
obtenir les meilleurs résultats avec les rEfrigfrateurs
gervant au stotkage des vaccins.

* Ces deux séries de dlapositives sont actuellement remplacBes par la série ci-
dessus intltul&e "cold chain” mise au point par Teaching Aids at Low Cost
(TALC). Cette nouvelle série rassemble, en les actualisant, les diapositives des
deux jeux "Surveillance des vaccing” et “"Entretien du matériel” et comporte umne
introduction traitant des & maladies ¢lhles dun PEV.




Titre:
Langues:

Prix:

Degscription:

Titre:
Langues:

Prix:

Description:

Autoeollant:
Langues:

Prix:
Description:

Autoecollant:
Langues:

Prix:

Description:

Langues:
Priz:

Degeription:

Autocollant:
Languas:

Prix:

Description:
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Cold Chain — Tarpet Diseases

Anglais

Mig au point par Teaching Aids at Low Cost (TALC) qui en
agssure la vente et la distribution. S'adresser &: Teaching
Alds at Low Ceost, PO Box 49, St. Albans, Herts ALL 4AX,
Royaume=Uni .

Jeu de 24 diapositives avec 16 pages de texte réunissant des
diapogitives des deux jeux mentionn&s plus haut et du jeu de
dlapogitives pour le dEpistage des "maladies du PEVY. La
présentation de ces jeux de diapositives a EtE& simplifide et
amfliporée et de nouvelles diapositives ont EtE ajoutfes.

Cold Chain

Anglats

Mis au point, vendu et distribu# par Teaching Aids at Low
Cost {TALC). B'adresser &: Teaching Aids at Low Cost, PO Box
49, St. Albans, Herte ALl 4AX, Royaume=lini, et aussi &
partir de novembre 1985 au Programme &largl de vaccination,
Gendve, qui peut en fournir de petites quantités.

Jeu de 48 diapositives avec 29 pages de texte, traitant
essentiellement de deux facettes de la c¢haine du frold :
comment prendre soin et des vacelns et du matériel de la
chaine du frold. Mis an point, vendu et distribud par
Teaching Alds at Low Cost (TALC).

4, AUTOCOLLANTS

DEGIVREZ EN TEMPS VOULU

Anglais, espagnol, frangals er portugais

Fournl gracieugement on petite quantit# ou, en gros, au prix
de US565 les 1000; rabais de quantits.

Autocollant pour porte de réfrigérateur.

STOP. NE PAS OUVRIR SANS NECESZITE

Anglais, chinols, espagnol, frangals er arabe

Fourni gracleusement en petire quantité ou, en gros, an prix
de U5565 les LOOO; .rabals de quantité.

Autoeollant pour porte de réfriglrateur.

VACCIN. URGENT

Allemand, anglais, arabe, frangals et espagnol

Fourni gracieusement en petite quantité& ou, en gros, au prix
de US585 les 1000: rabais de quantcité.

Autocollant pour emballage de vaccin, avec instructions pour
la manutention. Apr&8 par 1'IATA pour le transport aérien.

EMBLEME PEV

Sans texte

Fourni gracieusement en petite quantitd ou, en gros, au prix
de US365 les 1000: rabals de guantitcé,

Autocollant bleu et blanc avec 1l'embléme PEV.
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Tltre:
Auteur:

Langues:
Date d'impression:

Longueur:
Prix:

Description:

Titre:

Auteur:

Langues:

Date d'impression:

Longueur :

FPrix:

Description:

Titre:
Aukeur:

Langues:

Date d'impression:

Longueur:
Prix:

Descripcion:

ANNEXE 1

SERIE D'AIDE MEMOIRE AHRTAG “HOW TO"

How to look after a refrigerator

Jonathan Elford

Anglais, espagnol et turc

1980

58 pages

Voir ci—-dessous

L'auteur explique en une succession logique d'@tapes comment
prendre soin et assurer 1'entretien des réfrigérateurs
glectriques, & gaz ou & pdtrole.

How to look after a Health Centre Store

Anthony Battershy

Anglais

1983

72 pages

Vaoir ci-dessous

Dans cet ouvrage, le magasinage est &tudld sous tous ses
angles. La passation des commandes, le malntien en bon &tat
et la distribution des fournitures y sont notamment
Brudiés.

How to choose and Make 3 Cold Box

Manuel r&digé par Antheny Battersby 3 parcir d'une
documentation r&unie par Paul Jansdaal

Anglais

1983

78 pages

Volr cli~-dessous

Les directeurs de programme, techniciens et autres
persconnels chargés d'appliquer des programmes de vacecination
pourront utilement s'inspirer des illustrations et du texte
clairs et précls de ce manuel larsqu'ils auront 3 cholgir ou
d fabriquer les glacidres convenant le misux pour le
transport des vaccing dans leur région.

Fok R

Pour se renseigner sur le prix de ces ouvrages et les tarifs postaux,

s'adresser i:

Teaching Aids at Low Cost (TALC)
PO Box 49
5t. Albang
Herts ALl 4AX
Royaume—Uni

k&
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ANNEXE 3

LISTE COMPLETE DE DOCUMENTS EPI/CCIS PAR ANNEE DE PARUTION

Cas documents n'ont pas &t& traduits en Frangals.
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